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ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZAGION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU ' DE(OF) : PAISES BAJOS
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Nombraydimwlﬂndetupmudor Namsandaddrmafoxpurtar

SAN MIGUEL FRUITS PERU SA. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU .

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
COMEXA - ZONE EURODELTA 5 Boulevard Du Delta BP 70103 94658 Rungis Cedex, France.

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product | Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
22,368.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana
Namero y descripcién de bultes - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks y
5052 CAJA(S) : { \SAN MIGUEL / ---- -
;r—_ L i
Lugar de Origan - Place of Origin Medios de transporte declarados Funtodaantradsdedarado—ﬂedmad_pdm:oferm
| IcA-PERY Rl Berere ROTTERDAM PORT

~ Por la presente sa certifica que fas plantas, producios vegetales y otros articulos reglamentados This s fo certify that plants, plant producis or other reguiated articles dascribed herein have been

mmnmmmm-mmMmﬂhw inspected andfor tested according 0 appropiate offickal procedyres and are considered Io be free

oficiales adecuados y se considera que estén libres de las cuarentenarias especificadas  from the quaranting pest specified by the importing contracting party and to conform with the

por la pane contratante importadora y que cumplen los mwuum currani phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for reguiated
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. noen quaranting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date ! Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature ] Informacion adicional - Aditional information

Bmuwamwwmmmm cializacion, alt d 1, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
ESEHASAumdeHd.h-mdd-cpmduqmm

DEGI.ARACIQN ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion 28/07/2021
Date of inspection: —

Nombre del funcionario autorizado  gg| Do SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer: ! TN

Lugary fecha de expedicién jcA DOMINGO 1 DE AGOSTO DEL 2021
Place and date of issue: _

E1 SENASA, sus funcionarios y representanies declinan toda responsabilidad financiera resuitante de este Certificado.
No financlal liablity with respect fo this ceificate shail attach lo SENASA or to any of its officers or reprasentatives.
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